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A DIPLOMACIAI KONFERENCIA

ZAROOKMANYA

AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK AZ EUROCONTROL A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
1960. DECEMBER 13-1, TOBBSZOR MODOSITOTT, ES AZ 1997. JUNIUS 27-I
JEGYZOKONYVVEL EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT NEMZETKOZI
EGYEZMENYHEZ VALO CSATLAKOZASANAK JEGYZOKONYVEROL

(Briisszel, 2002. oktéber 8-an)

AZ ALBAN KOZTARSASAG,

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
iIRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG MACEDONIA,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MOLDAV KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

ES

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

TELJHATALMU MEGBIZOTTAI

2002. oktéber 8-an Brusszelben dsszegyililtek, ahol

1. Egyhangulag elfogadtak a jelen Zaréokmany Flggelékében kozolt Jegyzékdnyvet, (a
tovabbiakban "csatlakozasi Jegyz8konyv"), az Eurdpai Kbzbésség csatlakozasardl az
EUROCONTROL-nak a Légikozlekedés biztonsagaval kapcsolatos egylttmikodésre
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vonatkoz6, 1960. december 13-i, tObbszor modositott Egyezményéhez, amint azt
egységes szerkezetbe foglalta az 1997. junius 27-én aldirasra megnyitott, a
tovabbiakban "a Felllvizsgalt Egyezmény" néven emlitett Jegyz6konyv. A fent emlitett
csatlakozasi Jegyz6kényvet 2002. oktdber 8-an Brisszelben alairasra megnyitottak.

Elfogadtak a kovetkez6 hatarozatokat a csatlakozasi Jegyz6kdnyvnek a Szerz6d6 Felek
altali mielébbi ratifikalasardl, illetve elfogadasarél vagy jovahagyasarol, valamint a
csatlakozasi Jegyz6kényv miel6bbi alkalmazasardl;

A Konferencia:
2002. oktéber 8-an Briisszelben dsszegyiilt, és

Miutédn egyhangulag elfogadta a Jegyz6konyvet (a tovabbiakban: "a Csatlakozasi
Jegyz6konyv"), az Eurdpai Kbézosség csatlakozasarol az EUROCONTROL-nak a
Légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egylttmikédésre vonatkozé, 1960.
december 13-i, tdbbszér modositott Egyezményéhez, amint azt az 1997. junius 27-én
alairasra megnyitott Jegyz6kdnyv, (a tovabbiakban: "a Felllvizsgalt Egyezmény")
egységes szerkezetbe foglalta, az alabbi hatarozatokat hozta:

I. Hatarozat amely siirgeti a Jegyz6konyvnek a Szerz6d6é Felek altali miel6bbi
ratifikalasat, elfogadasat, illetve jovahagyasat

Figyelembe véve, hogy az Eurdpai Kdzosség csatlakozasa jelentésen hozzajarul majd
az EUROCONTROL céljainak és feladatainak megvalésitasahoz, a Csatlakozasi
Jegyz6kodnyvben rendelkezett feltételek betartasaval;

Emlékeztetve a Diplomaciai Konferencia altal 1997. junius 27-én elfogadott, az
EUROCONTROL Egyezményt egységes szdvegbe foglaldé Jegyz8kdnyvrél szold
hatarozatra, amelyben felkérték az EUROCONTROL Egyezmény Szerz6d6 Feleit, hogy
miel&bb ratifikaljak a fent emlitett, 1997. junius 27-i Jegyz6kdnyvet;

Egyetértve annak fontossagaval, hogy a felllvizsgalt Egyezmény és a Csatlakozasi
Jegyzdkonyv mielébb hatalyba Iépjen;

Stirgeti a Csatlakozasi Jegyz6konyv alairdit, hogy a leheté leghamarabb ratifikaljak,
fogadjak el vagy hagyjak jova a Jegyz6kdnyvet.

Felkéri az EUROCONTROL Vezérigazgatdjat, hogy az alairé Allamokkal és az Eurdpai
Kozosséggel egyuttmikoédve tegyen meg minden gyakorlati intézkedést, annak
érdekében, hogy kérésre a Csatlakozasi JegyzO6konyv ratifikalasi, elfogadasi vagy
jévahagyasi folyamatahoz segitséget nyujtsanak.

ll. Hatarozat a csatlakozasi Jegyz6kényv mielobbi alkalmazasarol

Tudomasul véve az egységes szerkezetbe foglalt Jegyz6kdnyv elfogadasa céljabdl
tartott Diplomaciai Konferencia 1997. junius 27-i hatarozatat hivatkozott Jegyz6koényv
miel6bbi végrehajtasardl,

Figyelembe véve annak fontossagat, hogy a Csatlakozasi Jegyz6kdnyv végrehajtasa
z6kkenémentes és hatékony moédon torténjék;
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Siirgeti az 6sszes Allamot és az Eurdpai Kdzdsséget, hogy tegyen meg minden
lehetséges lépést a Csatlakozasi Jegyz6kdonyv bizonyos el6irasainak miel6bbi
alkalmazasa érdekében.

3. Az alabbi k6zos nyilatkozatokat fogadtak el az Eurdpai KozOsség illetékességének
hianyarél a nemzetbiztonsag és a honvédelem teriiletén, valamint az RTDE'
koordinaciordl:

I. Kb6zbés nyilatkozat az Eurdpai Ko6zbésség illetékességének hianyardél a
nemzetbiztonsag és a honvédelem teriiletén

Az Eurdpai Koézdsségnek az EUROCONTROL a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egylttmikoédésre vonatkozé, 1960. december 13-i tObbszér maddositott
Egyezményéhez vald csatlakozasardl szélé Jegyz6kdnyv aldirdi, amint azt egységes
szerkezetbe foglalta az 1997. junius 27-én alairasra megnyitott, az alabbiakban "a
felulvizsgalt Egyezmény" néven emlitett Jegyz6konyv,

Miutan megallapitottak, hogy az Eurdpai K6zdsség jelenleg nem illetékes a honvédelem
és a biztonsag kérdéseiben;

Tudomasul veszik az EUROCONTROL szerepét, amint azt a felllvizsgalt
EUROCONTROL Egyezmény katonai kérdésekre vonatkozé el6irasai meghatarozzak;

Megegyeznek abban, hogy:

Amennyiben az Eurdpai Kdzosseg illetékessége kiterjedne ezen kérdésekre, akkor
szlkséges lenne annak megvizsgalasa, hogy ez a kib8vités gydkeresen megvaltoztatja-
e a Kdzdsség kotelezettségeinek tartalmat a Felllvizsgalt EQyezmény alapjan és hogy
ennek kovetkeztében, a Jegyz6konyv jelenlegi formajaban alkalmazhaté-e ezekre a
kérdésekre.

ll. Koé6zobs nyilatkozat az RTDE koordinalasrol

Az Eurépai Kozosségnek az EUROCONTROL a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmikodésre vonatkozd, 1960. december 13-i tdbbszdér moddositott
Egyezményéhez vald csatlakozasardl szélo Jegyz6konyv alairdi, amint azt egységes
szerkezetbe foglalta az 1997. junius 27-én alairasra megnyitott, az alabbiakban "a
Felllvizsgalt EQyezmény" néven emlitett Jegyz6konyyv,

Miutan megvizsgaltak a felllvizsgalt Egyezmény elbirasait a kutatas, a miiszaki
fejlesztés és az értékelés (RTDE) tevékenységeinek koordinalasara vonatkozoéan, a fent
emlitett EQyezmény altal érintett tertleteken;

Miutan tudomasul vették, hogy a Felllvizsgalt Egyezmény 2.1(h) cikkelye alkalmazhato
az RTDE tevékenységének koordinalasara, az EUROCONTROL és Szerz6dd Felei
kozott;

Miutan tudomasul vették, hogy az EUROCONTROL Ugyndkség 4altal szervezett
koordinacié Alapszabalyanak 1.5 (i) Cikkelye értelmében sajat, valamint az ATM
szervezetek RTDE tevékenységeire vonatkozik;

' RTDE= a kutatas, a miiszaki fejlesztés és az értékelés



4von9

1260 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - ungarische Schlussakte+Bprot. (Normativer Teil)

Megegyeznek abban, hogy:

- az "RTDE tevékenységének koordinacidja" azt jelenti, hogy kicserélik nézeteiket,
informacidikat és tapasztalataikat az RTDE programokra és tevékenységekre
vonatkozéan, a légiforgalom szervezése/vezetése terlletén, azzal a f6
célkitlizéssel, hogy segitsék egymast és elkerlljek a parhuzamosan végzett
munkat;

- az RTDE tevékenységek koordinaciéja keretében, minden érintett fél tiszteletben
tartia az A&ltalanos célkitlizéseket, jogosultsagokat, Ugyvezetési, igazgatasi és
koltségvetési illetékességeket és eljarasokat intézményeiken, illetve azon
szerveiken belul, amelyeket megbiztak az RTDE programok Kkivitelezésével,
tovabba tiszteletben tartjak egymasnak a részvételre, az ismeretterjesztésre és a
szerzGi jogokra vonatkozo szabalyait.

- a Szerz6d6 Felek jogosultak szabadon donteni sajat belsé eljarasaikkal
0sszhangban RTDE-stratégiajukrél, -programjaikrol és -projektjeikrél.

Tudomasul vették a kovetkez0 kozos nyilatkozatot, amelyet az egységes szerkezetbe
foglalt Jegyz6kdnyvet és a jelen Zarbokmanyt alaird Allamok tettek:

lll. K6zb6s nyilatkozat az egységes szerkezetbe foglalt Jegyz6kényv és a
csatlakozasi Jegyz6kényv hatalyba lépésérél, valamint a csatlakozasi

s

Jegyz6konyv késobbi alairasarol

Az EUROCONTROL-nak a légikdzlekedés biztonsagaval kapcsolatos egyuttmikodésre
vonatkozé 1960. december 13-i, tdbbszér moddositott Egyezményét egységes
szerkezetbe foglald és 1997. junius 27-én alairasra megnyitott Jegyzékonyvét (a
tovabbiakban: "az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzdkdnyv) alairé Allamok, tovabba
az Eurdpai Kézosségnek az EUROCONTROL Egyezményhez torténé csatlakozasardl
szO6lo 2002. oktéber 8-an alairasra megnyitott Jegyzdkonyvét (a tovabbiakban:
"csatlakozasi JegyzOkonyv") létesité Diplomaciai Konferencia Zarookmanyat alaird
Allamok;

Attél az Ohajtol vezettetve, hogy tisztazzak az egységes szerkezetbe foglalt
Jegyz6kdnyv és a csatlakozasi Jegyzdkonyv hatalyba Iépésével kapcsolatos feltételeket;

Megerdsitik az egységes szerkezetbe foglalt Jegyzékényv Il. Cikkelye 3. paragrafusara
vonatkozé értelmezésiiket, amely szerint a fent emlitett Jegyzdkdnyv akkor Iép hatalyba,
amikor mindazon Allamok, amelyek 2002. oktdber 8-4n Szerz6dé Felei a
EUROCONTROL Egyezménynek, elhelyezték az egységes szerkezetbe foglalt
Jegyz6kdnyvre vonatkoz6 ratifikacios, elfogadasi vagy jévahagyasi okmanyaikat;

Megallapodnak, hogy az EUROCONTROL megteszi a szikséges lépéseket annak
biztositasara, hogy az EUROCONTROL Egyezményhez val6 csatlakozasi szandék,
illetve az egységes szerkezetbe foglalt JegyzOkdnyv alairasi szandékanak
mérlegelésekor a csatlakozasi Jegyz8kdnyv aldirasara, ratifikalasara, elfogadasara,
vagy jovahagyasara a megfeleld intézkedések megtorténjenek;
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JEGYZOKONYV

AZ EUROPAI KOZOSSEGNEK AZ EUROCONTROL A LEGIKOZLEKEDES
BIZTONSAGAVAL KAPCSOLATOS EGYUTTMUKODESRE VONATKOZO,
1960. DECEMBER 13-I, TOBBSZOR MODOSITOTT ES AZ 1997. JUNIUS 27-
JEGYZOKONYV ALTAL EGYSEGES SZERKEZETBE FOGLALT NEMZETKOzI
EGYEZMENYEHEZ TORTENO CSATLAKOZASAROL

AZ ALBAN KOZTARSASAG,

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG MACEDONIA,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MALTAI KOZTARSASAG,

A MOLDAV KOZTARSASAG,

A MONACOI HERCEGSEG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A TOROK KOZTARSASAG,

ES

AZ EUROPAI KOZOSSEG,

5von9

Tekintettel az EUROCONTROL 1960. december 13-an megkotott és az 1970. julius 6-i
kiegészit6 Jegyz6kodnyvvel, tovabba az 1978. november 21-én alairt Jegyz6kdnyvvel,
valamint az 1981. februar 12-i Jegyz6konyvvel modositott, a légikdzlekedés biztonsagaval
kapcsolatos egyuttmikddésre vonatkozé nemzetkézi Egyezményre, amint azt az 1997.
junius 27-i Jegyz6konyv moédositotta és egységes szerkezetbe foglalta, a tovabbiakban « az

Egyezmény » néven emlitve, és kulondsen annak 40. Cikkelyére;
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Tekintettel arra a felelésségre, amelyet az Eurdpai Kézosséget létesitd 1957. marcius 25-i,
az 1997. oktober 2-i Amszterdami Szerzédés altal moédositott Szerzddés az Eurdpai
Kb6zosségre ruhazott, az Egyezmény altal érintett bizonyos teruleteken;

Minthogy az Eurdépai Kozosség Tagallamai, amelyek az EUROCONTROL Tagallamai,
amikor elfogadtak az Egyezményt egységes szerkezetbe foglalo, 1997. junius 27-én
alairasra megnyitott Jegyz6konyvet, kijelentették, hogy alairasuk nem érinti az Eurdpai
Kozbsség kizardlagos illetékességét az ezen Egyezmény korébe tartozé bizonyos
terlleteken, sem a Kozosség csatlakozasat az EUROCONTROL-hoz, a fenti kizarolagos
illetékesség gyakorlasa céljabdl;

Minthogy az Eurdpai Kb6z0sség Egyezményhez torténd csatlakozasanak az a célja, hogy
tdmogassa az Eurépai Légikozlekedés Biztonsagaért felelés Szervezetet - a tovabbiakban
LEUROCONTROL” - abban, hogy elérie az Egyezményben kifejtett célkitlizéseket,
nevezetesen azt, hogy egyetlen és hatékony testlletet képezzen a légiforgalmi iranyitas
szervezés/vezetési politikajanak meghatarozasa céljabdél Eurépaban;

Minthogy az Eurdpai Kézdsség tagsaga az EUROCONTROL-on bellil megkivanja, hogy
tisztazzak annak moddjat, hogyan fogjak alkalmazni az Egyezmény elGirasait az Eurdpai
Kbzosségre és annak Tagallamaira;

Minthogy az Eurdpai KdzOsségnek az Egyezményhez torténd csatlakozasi feltételei és
kordlményei lehetévé fogjak tenni a Kbézdsség szamara, hogy az EUROCONTROL-on beldl
gyakorolja a Tagallamai altal raruhazott illetékességeket;

Minthogy 1987. december 2-an Londonban a Spanyol Kiralysag és az Egyesiilt Kiralysag a
két orszag kulugyminiszterei kozos nyilatkozataval megallapodtak a gibraltari repulétér
hasznalatara vonatkozd kiterjedtebb egyuttmikodési intézkedésekben és ezek az
intézkedések még foganatositasra varnak;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. Cikkely

Az Eurdpai Kozosség, illetékességenek keretében, csatlakozik az Egyezményhez, a jelen
Jegyz6kdnyvben foglalt feltételek betartasaval, az Egyezmény 40. Cikkelyének megfeleléen.

2. Cikkely

Az Eurdpai Kozdsség tekintetében, illetékességének keretében, az Egyezményt az
utvonaliranyito és az ezzel kapcsolatos bevezet6 és repulétéri légiforgalmi szolgalatokra kell
alkalmazni, Tagallamainak az Egyezmény Il. szdmu Fuggelékében felsorolt repulés-
tajékoztatd korzeteiben mikodd Iégiforgalom szamara, amely korzetek az Eurodpai
Kbzosseget létrehozd Szerzédés terlleti alkalmazhatésaganak hatarain belll helyezkednek
el.

Jelen Jegyz6konyv alkalmazasa Gibraltar repuléterére ugy értendd, hogy nem érinti a
Spanyol Kiralysag, illetve az Egyesiilt Kiralysag jogi allasfoglalasat abban a vitdban, amelyet
azon terulet folotti szuverenitas kérdésében folytatnak, amelyen a repul6tér fekszik.

A jelen Jegyz6konyv alkalmazasat Gibraltar repulléterére felfuggesztik mindaddig, amig
foganatositasra nem kerllnek a Spanyol Kiralysag és az Egyesilt Kiralysag
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kalgyminisztereinek 1987. december 2-i kdzos nyilatkozataban foglalt intézkedések.
Spanyolorszag és az Egyesilt Kiralysag Kormanyai értesiteni fogjak a jelen Jegyz6kdnyv
Szerzdd6 Feleit az alkalmazas idépontjarol.

3. Cikkely

A jelen Jegyzdkdényv rendelkezéseitdl fliggben, az Egyezmény rendelkezései ugy
értelmezend6k, hogy magukban foglaljak az Eurdpai Kozosséget, a Kozosség
illetékességének keretében és, hogy az Egyezmény Szerz6dd6 Feleinek és azok
képviselinek megjeldlésére szolgald kilonbozd kifejezéseket ennek megfeleléen kell
értelmezni.

4. Cikkely

Az Eurdpai K6zdsség nem fog hozzajarulni az EUROCONTROL kéltségvetéséhez.

5. Cikkely

Anélkil, hogy ez érintené a 6. Cikkelyben felsorolt szavazati jogainak gyakorlasat, az
Eurdpai Kbzdsség jogosult kell legyen arra, hogy képviseltesse magat és bevonjak az
EUROCONTROL 0sszes testiletének munkajaba, amelyekben valé képviseletre barmelyik
Tagallamanak joga van, mint Szerz6d6 Félnek, és amelyekben az illetéségi korébe esd
kérdésekkel foglalkozhatnak, a kényvvizsgalati feladattal megbizott testliletek kivételével.

Mindazokban az EUROCONTROL testiletekben, amelyekben részvételi joga van, az
Eurépai Kdzdsség kinyilvanitja allasfoglalasat illetéségi keretén belll, az intézményi
szabalyoknak megfeleléen.

Az Eurbpai Kozosség nem terjeszthet eld jelolteket a valasztott EUROCONTROL
testlletekben valo tagsagra, sem pedig jeldlteket nem allithat olyan testlletekben vald
tisztségek betdltésére, amelyekben joga van részt venni.

6. Cikkely

1. Olyan kérdésekre vonatkoz6é dontések esetében, amelyekben az Eurdpai Kdzdsség
kizardlagos illetékességgel rendelkezik, valamint az Egyezmény 8. Cikkelyében elbirt
szabalyok alkalmazasa céljabdl, az Europai Kozosség gyakorolhatja Tagallamainak
szavazati jogait az Egyezmény keretében, és az Eurdpai Kbzdsség altal igy leadott
szavazatokat és sulyozott szavazatokat halmozhatjdk azoknak a tdbbségeknek
meghatarozasa céljabdl, amelyeket az Egyezmény fent emlitett 8. Cikkelye iranyoz el6.
Amikor a K6z6sség szavaz, annak Tagallamai nem szavazhatnak.

Annak eldontése céljabol, hogy mekkora legyen az Egyezmény Szerz6d6 Feleinek
ahhoz sziikséges szama, hogy déntést hozzanak haromnegyedes tébbséggel, amint azt
a 8. Cikkely 2. paragrafusa az els6 bekezdés végén elbirja, a Kozosséget ugy kell
tekinteni, mint Tagallamainak képvisel6je, amelyek az EUROCONTROL Tagallamai.

Olyan doéntési javaslatot, amely egy meghatarozott kérdésben, az Eurdpai Kozdsség
altali megszavaztatasra var, el kell napolni az Egyezmény olyan Szerz6d6 Felének
kérésére, amelyik nem tagja az Europai Kézosségnek. Az elnapolast az Egyezmény
Szerz6dé Felei kozott, az EUROCONTROL Ugynokség kozremiikodésével, a javasolt
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dontésre vonatkozé tanacskozasokra kell felhasznalni. llyen kérelem esetén, a
dontéshozatal legfeljebb hat hénappal halaszthato el.

2. Olyan kérdésekben torténé dontések esetében, amelyekben az Eurépai K6z0sség nem
rendelkezik kizarélagos illetékességgel, az Eurdpai Kdzosség Tagallamainak kell
szavazniuk az Egyezmény 8. Cikkelyében foglalt szavazati joguknak megfeleléen, és
ilyenkor az Eurdpai K6z6sség nem szavazhat.

3. Az Eurdpai Kbézbsség esetenként tajékoztatja majd az Egyezmény tdbbi Szerz6d6 Felét
azokrél az esetekrél, amikor a Kozgyllés, a Tanacs és mas tanacskozo testiletek,
amelyekre a Kozgyllés és a Tanacs a hatalmat ruhazott at, napirendjeinek kulonb6zé
pontjaira vonatkozéan a fenti 1. szakaszban foglalt szavazati jogait fogja gyakorolni. Ez
a kotelezettség akkor is érvényes, amikor a dontéshozatal levélvaltas utjan torténik.

7. Cikkely

A Kbdzdsségre atruhazott illetékesség terjedelmét egy altalanos értelemben megfogalmazott
irasbeli nyilatkozat tartalmazza, amelyet az Eurdpai Koézdsség a jelen Jegyz6kdnyv
alairasanak idépontjaban terjeszt be.

Ez a nyilatkozat megfelel6éen modosithaté az Eurdpai Kozosség altal, az EUROCONTROL-
hoz intézett bejelentés utjan. Ez nem helyettesiti, illetve semmilyen médon nem korlatozza
azokat a bejelentéseket, amelyeket a Kdzdsség illetékességének terjedelme tekintetében
egyedi Ugyekben, a formalis szavazas, vagy masképpen torténé6 EUROCONTROL
dontéshozatalok elétt kell benyujtani.

8. Cikkely

Az Egyezmény 34. Cikkelyét kell alkalmazni barmely vita esetében, amely jelen Jegyz&kényv
két vagy tobb Szerz6d6 Fele kdzott, vagy pedig jelen Jegyz6kdnyv egy vagy tobb Szerz6dé
Fele és az EUROCONTROL kozott keletkezik e Jegyz6kdnyv értelmezésére, alkalmazasara
vagy teljesitésére, ideértve a létezésére, érvényességére és lejartara vonatkozo vitakat.

9. Cikkely

1. Ezt a Jegyzdkoényvet meg kell nyitni aldirasra mindazon Allamok szamara, amelyek
alairéi az EUROCONTROL légikozlekedés biztonsagaval kapcsolatos egytttmikddésre
vonatkozé, 1960. december 13-i tdbbszér modositott és az 1997. junius 27-én alairasra
megnyitott nemzetk6zi Egyezményt egységes szerkezetbe foglalé Jegyz6konyvnek, - a
tovabbiakban "egységes szerkezetbe foglalt Jegyz8kdényv" - valamint az Eurdpai
Kbzdsség szamara.

Ervénybe |épésének datumat megel6zéen meg kell nyitni alairasra barmely olyan Allam
el6tt is, amely kell6 felhatalmazassal rendelkezik az egységes szerkezetbe foglalt
Jegyz6konyv alairasara, a Jegyz6konyv Il. Cikkelyének megfeleléen.

2. Ezt a Jegyzdkonyvet ratifikalni, elfogadni vagy jovahagyni sziikséges. A ratifikacios, az
elfogadd vagy a jovahagyé okmanyokat a Belga Kiralysag kormanyanal kell letétbe
helyezni.

3. Ez a Jegyz6konyv egyrészt akkor Iép hatalyba, amikor mar ratifikalta, elfogadta, vagy
jévahagyta az 6sszes alairé6 Allam, amelyek egyben alairdéi az egységes szerkezetbe
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foglalt Jegyz6konyvnek is és amelynek az altaluk torténd ratifikalasa, elfogadasa, vagy
jévahagyasa szintén szikséges ahhoz, hogy hatalyba Iépjen az egységes szerkezetbe
foglalt Jegyz6konyv, masrészt az Eurdpai K6zosség altali ratifikacio utan, amely attol az
id6éponttol szamitott masodik hénap elsé napjan 1ép hatalyba, miutan letétbe helyezték
az utolso ratifikacids, elfogadd vagy jévahagyoé okmanyt, feltéve, hogy az egységes
szerkezetbe foglalt Jegyzékonyv érvénybe lépett eddig a datumig. Ha ez a feltétel nem
teljesul, akkor jelen JegyzO6kdnyv az egységes szerkezetbe foglalt Jegyz6kdnyv
hatalybalépési datumaval azonos idépontban Iép hatalyba.

4. Jelen Jegyz6kényv azon alairok szamara, akik ratifikacios, elfogadd vagy jévahagyo
okmanyaikat azutan helyezték letétbe, miutdan a Jegyz6kdényv mar hatalyba Iépett, a
megfeleld ratifikacids, elfogadd vagy jovahagyo okmanyuk letétbe helyezését kovetd
masodik ho elsd napjan lép hatalyba.

5. A Belga Kiralysag kormanyanak értesitenie kell a Jegyzékényv tébbi alairé Allamainak
kormanyait és az Eurdpai Kozdsséget, minden egyes alairasrol, tovabba minden
esetben a ratifikacios, elfogadd, vagy jovahagyoé okmany letétbe helyezésérdl és jelen
Jegyz6kényv hatalyba lépésének minden egyes datumarol, a fenti 3. és
4. paragrafusoknak megfelelen.

10. Cikkely

Az Egyezmény hatalybalépése utan toértén6 minden egyes csatlakozas, egyuttal
kotelezettséget jelent jelen Jegyzdkonyv elfogadasara. Az Egyezmény 39. és
40. Cikkelyeinek rendelkezéseit jelen Jegyz&kdnyvre is alkalmazni kell.

11. Cikkely
1. Jelen Jegyz6kdnyv hatarozatlan idészakra marad érvényben.

2. Ha az 6sszes EUROCONTROL Tagallam, amelyek az Eurépai Kézésség Tagallamai,
kilépnének az EUROCONTROL-b6l az ugy tekintendd, hogy az Eurdpai Koézdsség
bejelentette az Egyezménynek, valamint jelen Jegyz6kényvnek a felmondasat az
Egyezmény 38.2 Cikkelye alapjan, egyutt az EUROCONTROL-boIl kilép6 utolsd
Tagallammal.

12. Cikkely

A Belga Kiralysag kormanyanak ezen Jegyz6konyvet nyilvantartasba kell vétetnie az
Egyesiilt Nemzetek Fétitkaranal, az Egyesult Nemzetek Chartaja 102. Cikkelyének
megfeleléen, valamint a Nemzetkézi Polgari Repullési Szervezet Tanacsanal, az
1944. december 7-én Chicagdban alairt Nemzetkdzi Polgari Repulési Egyezmény 83.
Cikkelyének értelmében.



